Papez — pastier barankov (vetkého kiéru)
a oveciek (vSetkych veriacich)

(primato papale, papal primacy)

(exegeticky rozbor biblického textu Jn 21, 15-17)

Je nanajvys pozoruhodné, ze Isus Christos vo svojej re¢i «Pas moje baranky, pas
moje ovce; pas moje ovcey, ktorou ustanovil sv. apoStola Petra za najvysSieho Pastiera

«ORYI»).

biblicky text blizsie:

(péapeza) svojej Cirkvi, uvadza na prvom mieste baranky (v gr. orginali
«apvion, v cyrilometodejskom preklade «arnyhi») a az potom, a to dvakrat
za sebou, ovce (v gr. originali «TpOPATA», v cyrilometodejskom preklade

Pre¢o nezopakoval jednoduchSie trikrat Pas moje ovce 777 ...,
alebo ked uz, preo vo svojej reci nestr¢il bardnky symetricky do
stredu — teda do prostredného (druhého) prikazu...? Pozrime samotny

Bohom inSpirovany text gréc-
keho originalu v staroslovanskom-
cyrilometodejskom zneni:

v slovenskom preklade:

Text latinského
prekladu

v slovenskom zneni:
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® Ked obedovali, hovo-
ri Isus Simonovi Petro-
vi: ,,Simon, (syn) Ja-
nov, lubis ma vicsmi a-
ko tito?” Odpovedal
mu: ,,Hej, Hospody, ty
vies$, ze ta lubim.” Ho-
vori mu: ,,Pas moje ba-
ranky!“
® Hovori mu aj druhy
raz: , Simon, (syn)
Janov, lubis ma?"“
Odpovedal mu: ,, Hej,
Hospody, ty vies, ze ta
lubim. © Hovori mu.
»Pas moje ovce!*
® Hovori mu treti raz:
,Simon, (syn) Janov,
lubis ma?* Petra zar-
mutilo, Ze sa ho treti raz
spytal: ,,Lubis ma?* a
povedal mu: ,,Hospody,
ty vies vSetko, ty vies, Ze
ta lubim.* Isus mu ho-
vori: ,,Pas moje ovce!*
(Jn 21, 15-17)

® Ked' sa najedli, Jezis sa
opytal ~ Simona  Petra:
., Simon, syn Janov, milu-
jes ma vdcsmi ako tito?
Odpovedal mu: , Ano,
Pane, ty vies, Ze ta mam
rad.” Jezis mu povedal:
»Pas moje baranky!“

® Opytal sa ho aj druhy
raz: ,,Simon, syn Janov,
milujes ma?*“ On mu
odpovedal: Ano, Pane, ty
vies, ze ta mam rad. "
Jezis mu povedal: ,,Pas
moje ovce!*

® Pytal sa ho treti raz:
,Simon, syn Janov, mds
ma rad?‘ Petra zar-
mutilo, zZe sa ho treti raz
spytal: ,,Mas ma rad? " a
povedal mu:,, Pane, ty vie§
vSetko, ty dobre vies, ze ta
mam rad. *“ Jezis mu pove-
dal: ,,Pas moje ovce!“

(Jn 21, 15-17)




Isus Christos je Hlavou sv. Cirkvi, ktora je jeho mystickym Telom.' Cirkev teda
tvoria vsetci 'udia, ktori maju jedno Telo s Isusom Christom, tj. inymi slovami povedané,
aspofi raz v Zivote pristupili k sv. pri¢astiu.” Ak su v stave milosti su Zivymi Gdmi Tela
Christovho-Cirkvi; ak naopak maji na dusi tazky hriech, s mftvymi udmi (suchymi ra-
tolestami). Isus Christos po svojom odchode z tohto sveta zanechal v 'udskej podobe
svojho zastupcu — viditelnu hlavu v osobe apostola sv. Petra, ktory ho Piabil viac ako
vSetci ostatni apostoli:

Stoji za povSimnutie, ze v gréctine, ako aj v staroslovancine maju slova lubit, milovat, mat rad,
hlaskat'... svoj vlastny $pecificky vyznam a vyrazny vyznamovo dobre odliSiteI'ny farebny odtiei:
¥ «Pubov» (gr. «iydmn») je laska obojstranna, vzajomne opitovana — «Hospod Boh Piibi spravodlivych»’,
¥ «milost» (pol. «mito§¢» ldska) je laska jednostranna, vzajomne neopétovana — «Hospod’ Boh hriesnikov
miluje»* (a oni na neho, obrazne povedané: kasli);
¥ «mat’ rad» je od slova rod, rodit’ a znamena “lasku”, vzt'ah, pomer smerujtci k rodeniu deti;
¥ «laskay (porov. «hlaskat», «hladkaty, «hladity jemne sa dotykat) je sexualny, eroticky a len telesny, t.
pohlavny styk smerujuci len na ukojenie vasne ako takej (ekvivalent gr. «€pwg»)...

Preto staroslovanské «...Iubis ma ?...» adresované Petrovi malo svoj vyznam! Slovenské prekla-
dy, opovrhujice originalnou gréctinou ¢&i prapévodnou recou predkov — staroslovancinou, to zial,
odignorovali.

Sv Peter a kazdy jeho nastupca — pape?’ je teda najvyssi pastier Cirkvi, zastupca
Isusa Christa na zemi, nadriadeny episkop nad ostatnymi episkopami.

Trojka — trikrat opakovany prikaz Isusa Christa signalizuje duchovnii sféru,® 7e
totiz Isus Christos ustanovil apoStola sv. Petra nie za fyzického pastiera (tj. bacu na salasi
s fyzickymi ovcami), ale za duchovného pastiera svojho duchovného stada, tj. I'udi — Cle-
nov sv. Cirkvi.

V trojici prikazov sa na prvom mieste uvadzaji «ahnci», staroslovansky «arnymsi»
(gr. «apviom, lat. «agnos»), tj. mladi samci, mladé barany’ — a v druhom a trefom pripade
«ovee» (jedince bez rozdielu pohlavia).®

! Porov. 1Kor 12,27.

2 Porov. Jn 6,56.

3 Modlitba kitaza «Hae na kedkore BpEMa... Bdme snar"l'ﬁ.v.. NPAREANBIA AWEAR i rgRIWNBIA MHASAN...»
(pozri «Polnocnica», «Prvy Cas», pripadne «Treti Cas», «Siesty Cas», alebo «Deviaty ¢as» v Yacocaogm,
Kogkga, 1910).

4 Pozri tamtie?.

> Slovo «papez» pochadza z gr. «mdnroc» ofec, ktorym mali¢ké deti oslovuju svojho otca.

«Trojka» symbolizuje duchovno, na rozdiel od«Stvorky», ktord symbolizuje materidlno. Duchovne treba
chépat’ napr. podobenstvo Sv. Pisma «o vylupnuti oka», ktoré nas zvadza na hriech, a «odt’ati ruky» a «od-
tati nohy» (porov. Mk 9,43-48)... Svité Pismo opakuje ta istd myslienku nie nahodou trikrat. Trojka, troji-
té opakovanie tej istej myslienky upozoriuje, ze cell zalezitost'-podobenstvo treba totiz chapat’ v duchov-
nom slova zmysle, teda nie doslovne v materialnom, telesnom, lebo sebazmrzacenie by bolo proti voli Bo-
zej — bolo by tazkym hriechom, avsSak treba sa zriect’ pornografie, neist na diskotéku zvadzajucu na
hriech... Podobne tri pokusenia Isusa Christa na pasti (porov. Lk 4,3-13) signalizuju, Ze im treba rozumiet’
a ich vysvetlovat’ v duchovnom zmysle, tj. inymi slovami povedané, Isus sediac na pusti v modlitbe a pdste
si len v duchu predstavoval — bol len v duchu preneseny diablom na vysoku horu..., pripadne na hradby je-
ruzalemského chramu a pod. a nie materialne. Tak isto napr. slova Isusa Christa Petrovi: pas moje baranky,
pas moje ovecky ..., ktoré sa opakovali trikrat (porov. Jn 21,15-17), signalizuji, ze Christos neustanovil
Petra za bacu na salasi, tj. za pastiera oviec v doslovnom slova zmysle, ale duchovnym pastierom I'udi, pa-
stierom nie materialnym, ale duchovnym..., (porov. G.A. Timkovi¢, lkonostas a jeho teologia, PreSov,
2004, str. 27).

7 Mladé jahnata-samci, teda mladé barany uréené-vyberané na obetu v obetnom ohni — obetné kusy museli
byt mladé, mali zvycajne len jeden rok; Barany st prirodzenymi vodcami stada.

Staroslovanc¢ina okrem slov «arneys» mlady bardnok (jahna saméieho rodu), «arnnya» mlada ovecka
(jahna samicicho rodu), rozoznava este vyrazy ako: «sagansy», «Sgnw» baran (samec), «3gNa» ovca (sami-



Staroslovansky vyraz «arnyw» (gr. «apvioy, lat. «agnos») doslovne oznacuje nie
hociaké baranky (stsl. «orsnwI»), ale bardanky vybrané zo stada (vybrané v suvislosti s o-
betou)’. Obety vo vieobecnom zmysle slova boli od nepamétnych &as spojené s ohfiom a
palenim obetného daru.

Starozakonné obetné dary ortodoxnej Zertvy
Hmotnym symbolom Trojjediného Boha bolo od najstarSich dob svetlo, preto
zvieratd obetované Trojjedinému Bohu sa v Starom Zakone vyberali podl'a moZnosti tieZ
svetle, pokial’ okolnosti dovol'ovali, prednostne Uplne biele, prip. bezpigmentové jedince,
tzv. albini. Kvoli svojmu bielemu sfarbeniu medzi nich uZ od najdavnejSich dob patrili
prednostne ovce.'® St nepochybne historicky najstar$im obetnym zvieratom, spominaja
sa ako obetny dar uz v knihe Genezis (porov. Gn 4,4). Ovce sa pre svoju bielu farbu
veobecne pokladali za tvory akoby nebu predurdené.'' Jedince vybrané pre obetu museli
byt muzského rodu, telesne aj ritualne Cisté — to znamend krasne, zdravé, bezchybné a
nedokali¢ené. Pri obetovani sa zaklali ostrym predmetom, ¢o bolo vzdy spojené s inikom
krve. Po oddeleni krve, ktord sa vZdy zachytdvala do nadob, od tela, sa obe zloZky (pri
tzv. celopaloch) tiplne spéalovali v ohni.
Porov. lat. « agn-us» baran (uréeny na obetovanie ohiiom)'?
gr. « ayv-6¢ » Cisty
lat. « ign-is» ohern
stsl. « arn-» baran uréeny na obetovanie ohfiom — zdrobnelina «arweyw» baranok
stsl. « 3ru-w» ohert
slov. «'ahi-a» jahiia
slov. «"yhii-a» oheri (obetny, rozdtichavany)
es. «'ahen» jdhen (Zrec v pohanskych ¢asoch), diakon (v krestanskej terminologii nekiaz
sluzbukonajuci pri nekrvavej obeti)

Obetovanie-obetu vykonaval hodnost'ou najvyssi a najbeztthonnejsi ¢len rodove;j
spolo¢nosti, tj. av-abba otec (najstarsi otec rodiny — praotec rodu), &ize starec'.

Vyrazom «arnywi» vo svojich slovach adresovanych Petrovi Hospod’ nas Isus
Christos teda naraza priamo na obetu a s obetou suvisiace obetuprinasajice osoby, tj. na
apoStolov a ich nasledovnikov episkopov, spolu s kitazmi a diakonmi. Christos ich uva-
dza na prvom mieste.

Ked teda «ovce» (gr. «mpoPatdy, lat. «ovesy) predstavuju v duchovnom zmysle

slova vsetkych veriacich, «ahnce» (gr. «dpvio», lat. «agnos») predstavuju-reprezentuju

ca), «orya» ovca (kus v stade, avSak bez blizsieho Specifikovania pohlavia, tj. rovnako samec ako aj sami-
ca); porov. ukr. «BoBHa» vina.

Porov. gr. «apveldo», «apnv» baran, gr. «apnvny» aréna (pOv. posviitné miesto-obetiste), gr. «apnTnp»
zrec; Podobne u Praslovanov-Skytov(Rusov), u ktorych obetnym zvieratom bol kon, sa na obetné ritualne
ucely vybrany mlady samec, uzivany aj na predpovedanie-vestenie budicnosti, nazyval «zrebecy. Odtial’
dnesné «zreby, «zrebovaniey... Slovo «zZrebec» (podobne ako aj «ahnecy) so zanikom davneho krvavého
kultu postupne zovseobecnelo a dnes sa nim v slovenc¢ine neoznacuje len obetny, ale kazdy samec.

Gr. «igpglovy obetné zviera — bardanok, (porov. 1.X. JIsopeukuii, /[pesnecpeuecko-pycckuti cnogaps, 1-
II, MockBa, 1958, str. 814); stsl. «" itpeity [it. Mierej] = gr. «iepevoy 1) Zrec, 2) kitaz, svjascenik.

' Porov. gr. «ovpavocy nebo; sanskr. «urana» = «varana» baran, «uranid» ovca, pers. «barrun» baran,
«arrany» ovca, rus. «0apaHbpy, Ces. «berany, litovské «baronasy, (porov. I'. Ipsuenko, [oanwiii yepkogHo-
cnasanckuil crnogaps, Mocksa, 2002 (reprint z roku 1900), str. 561).

12 Obycajny baran, ktory nebol vybrany na obetu sa nazyval stsl. «3gsnw», (porov. Lexicon linguae palaeco-
slovenicae, 11, Praha, 1966-1983, str. 509).

3 Porov. stsl. «eTageywy» Starec = gr. «mpeoPotepocy 1) starec, 2) starsina, 3) prapredok, 4) knaz, episkop,

presbyter (porov. N.X. JIBopeukuii, /[pesnecpeuecko-pycckuii crosapsw, 1-11, Mocka, 1958, str. 1367; 1Pt
5,1); porov. angl. «abbot», slov. «opaty ihumen monastyra, gr. «afpa» otec; gr. «apdta» svityna.




obetu a obetuprinasajucich muzov, tj. zrecov, v krestanskom zmysle knazov, teda knaz-
sky urad ako taky, tj. cirkevnu hierarchiu v plnom zmysle tohto slova. «Ahncov»
(barankov) spomina Isus Christos v prvej svojej otazke Petrovi a «ovce» v nasledujucich
dvoch... Teda sv. Peter (papez rimsky) mé past’ (viest na paSu) na prvom mieste
episkopat a kinazov a na druhom mieste ostatnych veriacich.

Zaver:
Isus Christos ustanovil apostola sv. Petra slovami:

a) «NdcH ZI‘HLI,I:I moa» za duchovného PASTIERA PASTIEROV, tj. muzov

majucich knazstvo Isusa Christa;

\ 4 [a) . . .
b) «nach OBL, bl H04» (ktoré zopakoval dvakrat, do tretice, aby sa trojkou podciarkla du-

chovnost’ prikazu) za duchovného pastiera vSetkych ostatnych veriacich.

Sv. Peter bol teda vysSie uvedenymi Christovymi slovami
menovany za duchovného pastiera nielen vSetkych veriacich, ako
sa to z hore citovaného biblického textu bezne dedukuje, ale na
prvom mieste bol ustanoveny za pastiera a tym aj nadriadeného
vSetkych ostatnych apostolov, tj. ostatnych nositelov Christovho
knazstva, teda vo vSeobecnosti vSetkych episkopov, knazov a ich
pomocnikov diakonov.

Inymi slovami povedané, papezstvo a papezsky pas-
tiersky urad bol ustanoveny ako nadriadeny organ ce-
1ého kléru samym Bohom Isusom Christom a je takto o
stupen vysSi nez pastiersky urad ostatnych episkopov (= apostolov).

Péapez, 1 napriek tomu, Ze ma knazski moc Isusa Christa
rovnakl ako hociktory iny kiaz a je episkopom ako hociktory iny
episkop,'? z vyslovnej Bozej véle a z vyslovného ustanovenia Bo-
hocloveka Isusa Christa je nadriadenym aj vSetkym episkopom,
ako z BoZej vOle nadriadeny, nie len ako «primus inter pares» — prvy medzi
rovnymi, ale ako sdm Christos (je zastupcom Isusa Christa) medzi apoStolmi! V otazkach
viery a mravov “ex cathedra” je neomylny, rieSi pripadné sporné zalezitosti medzi
episkopami a pod.

‘T-T\gf

V pohanskej dobe bolo vela knazov-Zrecov, ktori prinasali neexistujicim boz-
stvam krvavé obety — rezali (stsl. Zreli) a tiekla krv (preto sa nazyvali aj «Zreci»', «Sarla-
tani»'® a pod.).

V krestanskej, novozadkonnej dobe je len jeden jediny kinaz (svjascenik) a jeden
jediny prostrednik medzi Bohom a 'ud'mi, a to sam Jednorodeny Bozi Syn, Bohoclovek

14 Inymi slovami povedané, papez nemd, ¢o do podstaty samotného tajomstva kiazstva, ako takého, o ni¢
vacsiu alebo mensiu moc v udelovani siedmich tajomstiev nez ostatni episkopi a svjasc¢enici (nekrsti,
nesobasi, nemyropomazuje... “lepSie” nez ostatni episkopi a svjascenici).

15 Zrec» je keltska vyslovnost-varianta od staroslovanského-skytskeho slova «ekpkmuy» rezat, zarezat, pri-
nasat zertvu, [v moscho-sibirskej vyslovnosti zZret], odtial’ aj dnesné «Zrat» hitavo jest. Lebo pri pohan-
skych obetach sa naozaj hltavo zralo.

16 Sarlatdny od slova «3arlat» Cerveny, krvou sfarbeny...



Isus Christos'”, ktory pred cca 2000 rokmi priniesol len jednu jedina obetu, totiZ seba sa-
mého na krizi, ktort spritomnil na Eucharistickej sluzbe Bozej. VSetci dnesni svjascenici
Trojjediného Boha maju svjascenstvo Isusa Christa a v jeho mene a v jeho osobe (lat. «in
persona Christi») vykonavaju nie svoj, ale jeho svjas¢ensky urad. Preto na svete su teraz
z tohto zretel’a len dva typy l'udi:

a) svjascenici (na obetu posvétené osoby — symbolicky «ahnci») a

b) ne-svjascenici (neposvitené osoby — symbolicky «ovcey).

0. Gorazd (Agaton) Andrej Timkovi¢, OSBM
v KoSiciach 6. januara 2012

17 Porov. 1 Tim 2,5.



